C 24314 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 4.7.2016
Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 12 maja 2016 r. — Bank of Industry and Mine/Rada Unii
Europejskiej
(Sprawa C-358/15 P) ()

[Odwolanie — Srodki ograniczajqce podjete wobec Iranu — Wykaz os6b i podmiotéw, w odniesieniu do
ktérych ma zastosowanie zamrozenie Srodkéw finansowych i zasobéw gospodarczych — Rozporzgdzenie

wykonawcze (UE) nr 945/2012 — Podstawa prawna — Kryterium dotyczqce udzielania wsparcia
materialnego, logistycznego lub finansowego rzqdowi Iranu — Przekazywanie przez spélke paristwowg

czgsci dochodu paristwu irariskiemu]
(2016/C 243/13)
Jezyk postegpowania: francuski
Strony

Whnoszgcy odwolanie: Bank of Industry and Mine (przedstawiciele: adwokaci E. Rosenfeld i S. Perrotet)

Druga strona postgpowania: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: M. Bishop i A. Vitro, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Bank of Industry and Mine oraz Rada Unii Europejskiej pokrywajg wlasne koszty.

§)

Dz.U. C 294 z 7.9.2015.

Postanowienie Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 28 kwietnia 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym ztozony przez Juzgado de Primera Instancia n°® 44 de Barcelona - Hiszpania)
— Alta Realitat SL/Erlock Film ApS, Ulrich Thomsen

(Sprawa C-384/14) (')

[Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych i handlowych — Doreczanie
dokumentow sgdowych i pozasgdowych — Rozporzgdzenie (WE) nr 1393/2007 — Artykut 8 — Brak
tlumaczenia dokumentu — Odmowa przyjecia dokumentu — Znajomos¢ jezykow przez adresata
dokumentu — Kontrola orzeczenia w paristwie czlonkowskim pochodzenia orzeczenia]

(2016/C 243/14)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Juzgado de Primera Instancia n°® 44 de Barcelona.

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Alta Realitat SL

Strona pozwana: Erlock Film ApS, Ulrich Thomsen

Sentencja

Rozporzgdzenie nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. dotyczgce dorgczania w paristwach
czbonkowskich dokumentéw sgdowych i pozasgdowych w sprawach cywilnych i handlowych (dorgczanie dokumentéw) oraz uchylajgce
rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1348/2000, nalezy interpretowal w ten sposob, ze przy doreczaniu dokumentéw adresatowi
zamieszkatemu na terytorium innego paristwa czbonkowskiego w przypadku, gdy dokument ten nie zostal sporzgdzony w jezyku, ktdry
adresat rozumie, lub w jezyku urzedowym paristwa cztonkowskiego, do ktérego adresowane sq dokumenty, lub jezeli w tym paristwie
czbonkowskim jest kilka jezykow urzgdowych — w jezyku urzedowym lub jednym z jezykow urzgdowych miejsca, w ktorym ma nastgpié
doreczenie, lub nie dotgczono do dokumentu thumaczenia na jeden z powyzej opisanych jezykow:



